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000.29.099.100
SX/EXC/SMR

SCHRAUBENSORTIMENT
BOLT KIT

L
=

e ——

—_——
000.29.098.200 510.12.093.000

——
SCHRAUBENDREHERSET MONTIEREISEN LANG =
5-teiliges hochwertiges Qualitats-Schrauben- TIRE IRON LONG
dreher-Set im KTM-Design. —
SCREW DRIVER SET
High quality 5 piece screw driver set in KTM -
design. E

6899.792

GRIFFKLEBER

GRIP GLUE
Never have loose grips again.

Perfekter Halt fiir deine Griffe.

510.12.092.000

U690.7854

MONTIEREISEN KURZ
TIRE IRON SMALL

DRAHTZWIRBELZANGE
Notwendiges Werkzeug, damit du den Sicherheitsdraht wie
ein Profi verwinden kannst. Qualitatswerkzeug, mit dem du
viele Jahre Freude haben wirst.

ORWIRE PLIERS

An essential tool for installing your grips and safety wiring
your bikes for racing events. A high quality tool that will
provide you with years of service.




000.29.090.000

DURCHHANGLEHRE
SAG SCALE

Y
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590.29.041.000

0,10; 0,12; 0,15; 0,20; 0,25.
590.29.041.100

0,05; 0,10; 0,15; 0,20; 0,25;
0,30; 0,35.

FUHLERLEHRE
FEELER GAUGES

583.10.025.000

ACHSLEHRE
AXLE GAUGE

503.05.017.000

FEDERHAKEN

Bequemes Aushangen von Federn.
SPRING HOOK

Easy spring removal.

579.29.020.000
SX/EXC/SMR

KETTENTRENNER
CHAIN BREAKER

510.12.091.000

SPEICHENSCHLUSSEL
6 und 7 mm.

SPOKE WRENCH

6 and 7 mm.




000.29.098.100

WERKZEUGKASTEN

Mit diesem 3/8-Zoll-Werkzeugkasten lassen sich die kleinen Arbeiten an deiner

KTM schnell und zuverlassig erledigen. Ob du nur die Verkleidungsteile wechselst
oder den Olwechsel an deiner KTM vornimmst, findest du hier das passende Werkzeug.
60-teiliger Werkzeugkasten in Orange, Qualitéts-Chrom-Vanadium-Werkzeug.

Knarre (mit Sicherung), Knebel, zwei Verlangerungen und Steckschlissel.
AuBensechskant von 6 bis 24, Innensechskant von 3 bis 10, Kreuzschlitz und
Schlitz sowie Torx Bits von 15 bis 55.

TOOLBOX

With this 3/8" drive tool box small jobs on your KTM can be done quickly and
efficiently. Whether it's changing the plastic parts or carrying out an oil change

on your KTM, you'll find the right tool here. 60-item, orange tool box; high-quality
chrome-vanadium tools. Ratchet (with locking device), clamping bolt, two extensions
and socket wrench. Nut spinners from 6 to 24; Allen keys from 3 to 10;

Phillips, slotted, as well as Torx bits from 15 to 55.

000.29.098.000

WERKZEUGKASTEN

Mit diesem 1/4-Zoll-Werkzeugkasten lassen sich die kleinen Arbeiten an deiner KTM
schnell und zuverléssig erledigen. Ob du nur die Verkleidungsteile wechselst oder den
Olwechsel an deiner KTM vornimmst, findest du hier das passende Werkzeug. 38-
teiliger Werkzeugkasten in Orange, Qualitats-Chrom-Vanadium-Werkzeug. Knarre (mit
Sicherung), Knebel, zwei Verlangerungen und Steckschlissel. AuBensechskant von 4 bis
14, Innensechskant von 3 bis 8, Kreuzschlitz und Schlitz sowie Torx Bits.

TOO0LBOX

With this 1/4" drive tool box small jobs on your KTM can be done quickly and efficiently.
Whether it's changing the plastic parts or carrying out an oil change on your KTM, you’ll
find the right tool here. 38-item, orange tool box; high-quality chrome-vanadium tools.
Ratchet (with locking device), clamping bolt, two extensions and socket wrench. Nut
spinners from 4 to 14; Allen keys from 3 to 8; Phillips, slotted, as well as Torx bits.

600.12.016.000

SICHERHEITS-BUGELSCHLOSS

Hochwertigstes Buigelschloss aus gehartetem Stahl mit doppelter Verrriegelung. L] P
SchlieBzylinder mit optimalem Schutz gegen Manipulationsversuche. 250.000 r { ’ -
Schlusselvarianten. Zwei Schltssel werden mitgeliefert. Inklusive drehbarer r©

PVC-Abdeckung, welche den SchlieBzylinder vor Verschmutzung schitzt.
Hochwertiger Korrosionsschutz.

HIGH SECURITY U-LOOK

Double closing U-type lock. Hardened steel body.

7 pin tubular lock, drill protected, complies with best standards,

250.000 key variations, increased resistance to picking, supplied with 2 keys.
Rotative PVC lock protector. Hardened steel shackle, resists hacksaws and
boltcutters. Corrosion protection by electrical deposit treatment, PVC coated.
Tensile strength superior to 12 tons.







590.06.019.000
SX/EXC 98-07

STAUBSCHUTZ FUR LUFTFILTER

Dieser grobporige Luftfiltertiberzug wirkt wie eine
zusatzliche Schutzschicht und verlangert somit
die Filterservice-Intervalle. Empfohlen bei extrem
staubigen Bedingungen.

DUSTCOVER FOR AIRFILTER

This coarse foam pre-filter will act as an
additional layer of protection and extend

the service time between filter cleanings, recom-
mended for very dusty conditions.

590.06.021.000
SX/EXC 98-07

WASSERSCHUTZ FUR LUFTFILTER

Empfohlen bei extrem nassen Bedingungen.
RAINCOVER FOR AIRFILTER

Recommended for very wet conditions.

590.06.098.000

SX/EXC/SMR 2-STROKE/4-STROKE 98-05
SX 2-STROKE 06
EXC 2-STROKE 06-07
$X 85/105

590.06.098.100

SX 07-08
EXC 08

LUFTFILTERKASTEN-ABDECKUNG

Zum Reinigen des Luftfilterkastens.
AIRFILTER BOX COVER

For cleaning of the airbox.

+ o

773.06.003.050/04 ORANGE
773.06.003.050/30 BLACK
SX 07-08
EXC/SMR 08

SXS FILTERKASTENDECKEL
Fur hoheren Luftdurchsatz.
SXS AIRBOXCOVER

For better airflow.

$X$.08.450.700
SX 07-08
EXC/SMR 08

FACTORY-LUFTFILTERKIT
FACTORY AIR FILTER KIT

1 . r .

592.06.003.600
SX 04-06
EXC/SMR 04-07

SXS FILTERKASTENDECKEL
Fur héheren Luftdurchsatz, mit auswaschbarem
Filtereinsatz.

SXS AIRBOXCOVER

For better airflow, including

cleanable airfilter.



583.12.078.000

WERKZEUGTASCHE
TOOL BAG

601.12.092.070

LENKERQUERSTREBE FUR GPS-HALTER
Universell einsetzbare Moglichkeit fir die Mon-
tage der GPS-Halterung oder des Roadbooks.
HANDLEBARSUPPORT FOR GPS BRACKET
Universal application possibilities for mount-
ing the GPS holder or Roadbook.

590.12.090.100
SXC 05-07
EXC 05-07

ROADBOOK-TRAGER

Mach aus deiner EXC eine Rally. Stabiler Vorbau
fr den Sporteinsatz, zur Montage des ROAD-
BOOK-HALTERS 600.12.073.000 benétigst du
zusétzlich den KABELSTRANG 590.12.090.060
und die FERNBEDIENUNG 600.12.073.080.
ROADBOOK BRACKET

Turn your EXC into a Rally. Stable construction
for racing use. For mounting the roadbook carrier
600.12.073.000 the wiring harness
590.12.090.060 and remote control
600.12.73.080 are also required.

600.12.073.000

ROADBOOK-HALTER
Elektrischer Antrieb mit Bremse, manuelle

Betatigung moglich, enormes Fassungsvermégen:

bis 80 Blatt DIN-A5-Roadbooks (ca. 17 Meter), wasser-
dicht, Beleuchtung serienmaBig. Die Scheibe wird ohne
Werkzeug gedffnet und geschlossen, Gehauseabmessungen
(Lx BxH): 197 x 124 x 70 mm. Bei Montage des
Roadbooks mit der Lenkerquerstrebe 601.12.092.070 be-
nétigt man zusatzlich den Montagekit 600.12.173.070.
ROADBOOK

Electrical drive incl. paper brake, manual operation pos-
sible, extra large paper roll: up to 80 A5 sheets

(approx. 17 m), Waterproof, Lighting included, opens and
closes with no tools, housing dimensions: (L x W x H)
197 x 124 x 70 mm. If you want mount the roadbook on
the handlebarsupport 601.12.092.070 you need also for
mounting 600.12.173.070.









